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Travaux publics et

Canada

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires
Ce document contiens des exigences de sécurité

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Construction Services Division/Division des services de
construction

11 Laurier St./11 Rue Laurier

3C2, Place du Portage

Phase 111

Gatineau, Québec K1A 0S5

Canadid

Services gouvernementaux

Title - Sujet
Traitement des fenetres

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.

EP916-181266/A 002
Client Reference No. - N° de référence du client Date
20181266 2017-11-15

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$FG-365-73621

File No. - N° de dossier
fg365.EP916-181266

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |T'MeZone
t-a 02:00 PM Fuseau horaire
a Eastern Standard Time
on -le 2017-11-23 EST
F.O.B. - FA.B.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
St-Germain, Sophie

Buyer Id - Id de I'acheteur
fg365

Telephone No. - N° de téléphone
(819) 420-7178 ( )

FAX No. - N° de FAX

() -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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La modification 002 est émise pour la raison suivante :

- Répondre aux questions des soumissionnaires (Q&R), et
- Emettre 'Addenda numeéro 1 ci-inclus en piéce jointe.

Q1

R1.

Q2.

R2.

Q3.

R3.

Q4.
R4.

Q5.

R5.

Q6.

R6.

Est-il possible d'avoir le délai de 6 semaines prolongé?

Non, Nous n'allons pas prolonger la durée du contrat.

Qui offrira la peinture pour les retouches?

Voir I'addenda no1 en attachement.

Certificat d’élimination des déchets : pouvez-vous préciser exactement ce que vous
souhaitez que nous fournissions?

Voir I'addenda no 1 en attachement.

Y a-t-il du stationnement disponible pour 'entrepreneur?

Voir I'addenda no 1 en attachement.

Dans la section 12 22 13 il mentionne une traverse décoratifs avec des poulies et
cordes de tirer, mais sur la fenétre altitude il demande fleurons, et il mentionne
également les ceillets et ripplefold avec anneaux? Veuillez préciser de quel type de
compte rendu de décisions sera utilisé. Veuillez préciser quelle position devrait étre
utilisée et a quel plénitude?

Voir I'addenda no 1 en attachement.

Dans la section 12 24 00 il mentionne des cassettes pour le rouleau teintes mais

fenétre élévation mentionne fascia. Veuillez clarifier qui couvrant de s’appliquer?

Voir I'addenda no 1 en attachement.

Q7.Dans les élévations des traitements de fenétre - Type J - Apollo Lounge. Pour les
panneaux fixes de rideaux (FB 6) il est mentionné: une téte "Ripplefold" 80% - Grommets.
Lequel des deux voulez-vous? Ripplefold ou Grommets?

R7.

Voir I'addenda no 1 en attachement.
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Q8.Dans le formulaire de soumission et d'acceptation (SA), a la clause (SA06), le délai
d'exécution de 6 semaines nous apparait court pour I'ampleur du projet. Est-il possible
de rallonger ce délai a 10 semaines?

R8. Non, Nous n'allons pas prolonger la durée du contrat.

Q9. En référence a I'Instruction générale no 1,17 y a-t-il de la peinture sur place pour
assurer une correspondance acceptable? Et, dans la négative, y aura-t-il une
spécification fournie de la colouri#, fabricant, et terminer afin d’atteindre une
concordance raisonnable?

R9. Voir 'addenda no 1 en attachement.

Q10.En référence a I'Instruction générale no 1.30 stationnement — indemnités sera faite
pour permettre de stationnement sur place de I'entrepreneur et du personnel?

R10. Voir I'addenda no 001.

Q11.Elimination — dispositions soient prises pour permettre un bac d’enlévement des
déchets a étre sur place pour une période de temps raisonnable pour permettre
I’élimination des revétements existants?

R11. Soumissionner conformément aux dessins et devis, se référer a la section 01 00
10 l'article 1.15.

Q12.Stores — Spécifications de 'ombre a rouleaux seulement indiquer I’écran de 5 % le
tissu, mais les dessins aussi appeler pour une panne de tissu. Quelles sont la panne
tissu spécifications acceptables, et sont des teintes précisé double teintes?

R12. Voir I'addenda no 1.

Q13.Lors de la visite de chantier, le consultant nous a montré des tissus suggérés sur
lesquels les spécifications étaient basées. Est-il possible pour des questions
d'évaluation de prix et d'équité, d'exiger ou de recommander a tous les
soumissionnaires de baser leur soumission sur ces tissus?

R13.Le produit montré durant la visite optionnelle des lieux n’était seulement qu'on exemple
d’un produit rencontrant les exigences du devis. Il n'est pas le seul produit pouvant
rencontrer les exigences du devis. Tous les produits rencontrant les exigences des dessins
et devis sont acceptables. Les soumissionnaires doivent soumissionner conformement a
toutes les exigences de la sollicitation.

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT INCHANGES



Addenda No. 1

Numéro du projet: R.065221.421

Les modifications suivantes dans les documents de soumission prennent
effet immédiatement. Cet addendum formera partie des documents
contractuels,

DESSINS

1

DEVIS

ID01 — PLANS DES OUVRAGES DE DEMOLITION ET DES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION, AU REZ-DE-CHAUSSEE ET AU DEUXIEME ETAGE

Ajouter Notes — Travaux de construction, 2: Le représentant du ministére pour
fournir la peinture pour les retouches.

ID02 — PLANS DES OUVRAGES DE DEMOLITION ET DES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION AUX TROISIEME ET QUATRIEME ETAGES

Ajouter Notes — Travaux de construction, 2: Le représentant du ministére pour

fournir la peinture pour les retouches.

Supprimer ID03 — NOMENCLATURE DES FENETRES, “DOCUMENT DE
SOUMISSION" dans son intégralité

Et le remplacer par IDO3 - NOMENCLATURE DES FENETRES, “ADD-01"

Supprimer ID04 — ELEVATIONS, “DOCUMENT DE SOUMISSION” dans son
intégralité

Et le remplacer par ID04 — ELEVATIONS, “ADD-01"

Directives générales — Section 01 00 10

Article 1.15.3.3:

Ajouter: Fournir formulaires de documentation (Feuille de route) et site de
traitement des déchets approuvé, ou Site d'élimination des déchets certifié
indiquant que les matériaux éliminés ont été regus.

Directives générales — Section 01 00 10

Ajouter Article 1.16.4 : Un espace de stationnement sera disponible pour
I'utilisation de I'entrepreneur

Tentures de fenétres — Section 12 22 13




Supprimer Article 2.2.1 dans son intégralité

Et le remplacer par Article 2.2.1:

TIGE 1 (R1) : Lorsque les documents indiquent R1 dans la légende des
draperies, la tige doit étre double piste « coupée sur mesure, trés résistante »
tige. Finition étain foncé. Tringles fixées au mur. Les tiges doivent étre
complétes et comprendre tous les accessoires nécessaires, les supports
d'éloignement mural, anneau de rideau, oeillet etc. Il faut utiliser des tringles a
haute résistance.

Tentures de fenétres — Section 12 22 13

Supprimer Article 2.2.2 dans son intégralité

Et le remplacer par Article 2.2.2:

TIGE 2 (R2) : Lorsque les documents indiquent R2 dans la Iégende des
draperies, la tige doit étre double piste « coupée sur mesure, trés résistante »
tige. Finition bronze. Tringles fixées au mur. Les tiges doivent &tre complétes et
comprendre tous les accessoires nécessaires, les supports d'éloignement
mural, anneau de rideau, oeillet etc. Il faut utiliser des tringles a haute
résistance.

Stores a enroulement automatique pour fenétres — Section 12 24 00

Ajouter Article 2.1.7.8 : Les stores a rouleau doivent étre fini avec un fascia en
métal.

Stores a enroulement automatique pour fenétres — Section 12 24 00
Supprimer Article 1.1.3 dans son intégralité

Et le remplacer par Article 1.1.3: Orientation du store: Rouleau régulier - dos du
tissu faire face a la fenétre.

Stores a enroulement automatique pour fenétres — Section 12 24 00
Supprimer Article 1.1.4 dans son intégralité

Et le remplacer par Article 1.1.4: Degré d’ouverture: Tissu de qualité
performance, facteur d'ouverture de 4,6% sans variance supérieure a +/-
0,75%, et fonction de voile nair. Se référer aux dessins.

Stores & enroulement automatique pour fenétres — Section 12 24 00

Ajouter Article 2.1.1.3 : Roulleau avec tissu de noirceur: Facteur d'ouverture de
0%, finition de face double, 100% polyester, avec couverture de |'arriére en

mousse acrylique. Valeur réflective de 64%,CNR de 0,100, sans PVC, certifié
GREENGUARD, sans plomb.



sy i T O ] M 110 PR 1A i e R (T B S D | s v s
so-al !
g 83 By
“LEP 022590
S341gN3d §30
mxﬁ-kﬂuzwﬁoz ATUD INNOSHIE VT ¥ NCLNOVEINGD UN0L IC Lavd A vaadl gﬂuﬂh T
HAISVITTY NXIND BTV i TN 30 SANIAIUVE
giiﬂu.g!ﬂgﬁn“lg igsgﬂﬁéﬂgtgggﬁ—h
SFHLINIS 20
SINIWILIVEL $30 .
(NO) 13 STINVIVA T oy = i T
$30 N3V NI . TR AR T
st etant .ﬂﬂuuﬂi“ prrem) et “ : m
AN o = | = £
- = = = &
Y ", = = §
I.nll...nu..“.. Tl o wiska0n i a0y e Tt Cr— M
e D MRV TN WRONY W D SO o [T [ m
82y IR ¥ U Y AN - =0 = w000 Y "R I Fldd) 30 o = £ m
BTV WIRAD ¥ W Y INIANDD = =T ¥ L o
ey oo sauansod | @ u H e = |
0 ESSI0IY al I Y "IN YR o ol
= ] B L, =] 0 BT T RN 1S EEEROTTY)
o oy g w04 0 e 2 i
M_ M m s R o] m
ENOLYINTSAT bl s m - _ﬂn.ﬂuﬂua‘_..!uﬂ«MnE(. ooz . 1 W
¥ 10 BTV ¥ Le0a "SI L3 o L T Y R 0 M) 2 i) S| "
 DHIWATO2 THLTNO DO 4L A ” “ = o= g m
= ) H ' BTS2 € Y ML V| bl = H
Rl [23 LRI
=] 7] Y 0w = P
“UOEPLALD 0Ny ap Jnoj ety © Led S o = am
R4 30 I N GUOMEAET 10 Tu O SuND -3 [Tl i m
S BIIT SOGHOA EIAT] raaad 3, Ll L=
L =) — = (T3
=) ] FARCTIR) R = m
ENEEIONY A riS T Y TN VY,
L] o o= ) T S TR v [T g
L = [ Y g Y “ELIL B0 M) 20 U] =3 n we| M
= ™ ™) I” L) i
=0 =) T - m
=) 401 [l 3 T
. o W BT 3 Y &
= o 3 'S ST S B A W e =
=T =7} T3 WA W MR N0 TG0
= =1 ey Y RN I AW 2 SR e -
= L] g ™ [ ) =)
= £ L [ - My,
=0 ) ) [ [}
= £ \ . [ e
= o [ =l [T o0
(=17 [ V] vl Em m
s e =
Ty =
. Rl
e E=EEE FEE HE
e — =+ = | g
=D = P a
=) e _=» [ am D 2
wn.r . e £ o . oy
st [ == o oL | L
C8 Lo £ ore ) 1 =
=Ty = =
c e = B 120 1 T LT = -
) £ ] T ELRS i = = - o
a— =] =% e o]
RS el [ Eﬁnaﬁa Ets!»!! .__!GE"
o sy TUK 32 WA surw| 0TniEMnon| o mnaaMon|  0aNamaLvl i!iﬂq_ E
e s 1 e e = S——




e
S S S A O AR i o %5 |

T A co1 1 Tee et
0\, 60/ gﬁgﬁﬂalvgﬁésggé’uﬂe

!g.-(ll\.

InoaTHad wivevs —/

{fpugran 539 arcsan
1 v s )
Tijewes TaaFa 33 WANLKGY
u

SNOLLYAZNZ
— éggg Bqeam.
S3HLINTL 30
SLNIWILIvYL S30
(No) 13 S3ONVIVA
wmﬂ._.zm—.‘moﬁms-mm TG W — «-u;ﬂ!ﬂrﬂa._un.z!ur.ﬁ.—iﬁxs— __I@eﬂ_. ggruukuuuéhgiﬂrﬁ@

"

s D 2 T
Y dinon v o B/ee) 430
3 (G ¥ 390 JTEAGN ()

ANVLSI NIV —,

AR QRO = m ..M. m_ I.mw._. “w

uEUEuuquh. = e




